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Aus Gründen der besseren Lesbarkeit wird bei Personenbezeichnungen und personen-
bezogenen Hauptwörtern in dieser Betriebsanleitung die männliche Form verwendet. 
Entsprechende Begriffe gelten im Sinne der Gleichbehandlung grundsätzlich für alle 
Geschlechter. Die verkürzte Sprachform hat nur redaktionelle Gründe und beinhaltet 
keine Wertung.
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Sicherheitshinweise

Beachte besonders folgende Symbole:

Die geschilderten möglichen Konsequenzen werden in dieser Montage- 
anleitung nicht immer wieder beschrieben, wenn diese Symbole auftauchen.

Hinweis  

Dieses Symbol warnt dich vor Fehl-
verhalten, das nicht im Zusammen-
hang mit körperlichen Verletzungen 
steht, aber Sach- und Umweltschä-
den zur Folge hat.

Sicherheitsinstruktion 

Dieses Symbol gibt spezifische  
sicherheitsrelevante Anweisungen 
und Informationen über die Hand- 
habung des Produkts oder den je-
weiligen Teil der Betriebsanleitung, 
auf die besonders aufmerksam ge-
macht werden soll.

Vorsicht 

Dieses Symbol weist dich auf eine  
gefährliche Situation hin, die leichte 
bis mäßige Verletzungen nach sich 
ziehen kann, wenn entsprechenden 
Handlungsaufforderungen nicht 
nachgekommen wird bzw. wenn ent- 
sprechende Vorsichtsmaßnahmen 
nicht getroffen werden.

Warnung 

Dieses Symbol weist dich auf eine 
gefährliche Situation hin, die schwere 
Verletzungen bis zum Tod nach sich 
ziehen kann, wenn entsprechenden 
Handlungsaufforderungen nicht 
nachgekommen wird bzw. wenn ent- 
sprechende Vorsichtsmaßnahmen 
nicht getroffen werden.
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Dieses Set, bestehend aus Ergon RM Touring Spiegel und Adapter, ermöglicht 
es dir, den Rückspiegel direkt am All Weather Top deines FS zu montieren.
Dank des Rückspiegels hast du eine bessere Übersicht und behältst auch den 
Verkehr hinter dir besser im Blick. Die Positionierung am All Weather Top ist 
dabei so gewählt, dass der Spiegel immer optimal einstellbar bleibt. Zusätz-
lich dämpft das Verdeck Vibrationen und Fahrbahnunebenheiten, was für eine 
noch ruhigere Sicht sorgt.

Allgemeine Hinweise

Abb. 1

Für mehr Information zur Benutzung
Des Spiegels liegt eine Anleitung 
Des Herstellers bei.

Hinweis
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Lieferumfang

1 	� Ergon RM Touring, (nur bei RM Kit)

2 	 Rückspiegel-Adapter

 
3 	 Rohrschelle mit Gummi

4 	 Zylinderkopfschraube M5x25

5 	 Unterlegscheibe M5

6 	 Mutter M5

1 3

4 5 6

2

Abb. 2
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Bestimmungsgemäßer Gebrauch

Adapter und Spiegel müssen korrekt 
montiert werden, um ein Lösen 
während der Fahrt und damit ein 
Sicherheitsrisiko, auszuschließen.

Der Adapter ist ausschließlich für die 
Montage des Rückspiegels Ergon RM 
Touring freigegeben. Eine Montage 
des Rückspiegels direkt am Lenker-
ende ist in Verbindung mit dem All 
Weather Top nicht zulässig, da es bei 
Lenkbewegungen sonst zur Kollision 
zwischen Rückspiegel und All Weat-
her Top kommen kann.

Warnung Warnung

Der Rückspiegel mit Adapter kann 
ausschließlich links montiert werden

Hinweis
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Montage

Der Rückspiegeladapter kann ausschließlich links montiert werden. 
Positioniere zunächst die Rohrschelle am Hauptrohr des All Weather Tops  
hinter dem Klettgurt. Die Schelle muss dafür zwischen dem Stoffverdeck  
und dem Rohr durchgefädelt werden. Die Schelle hat ein gerades und ein 
gekröpftes Ende. Das gerade Ende muss sich innen befinden, wenn die  
Schellenöffnung nach unten zeigt.

Richte den Adapter so aus, dass die Mutter nach außen zeigt. Der Adapter 
wird nun so auf die Schelle geschoben, dass das gekröpfte Schellenende in  
den schmalen Spalt neben der Mutter eingefädelt wird.

Abb. 3
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Richte danach Spiegel und Adapter endgültig aus. Ziehe die Adapterschraube 
nun an, bis der Adapter ausreichend fest sitzt und sich nicht mehr leicht ver-
drehen lässt. Überprüfe den sicheren Sitz vor jeder Fahrt.

Abb. 4

Montiere nun die Schraube mit Unterlegscheibe. Dazu ist es notwendig, den 
Adapter und die Schelle fest zusammenzudrücken. Bis die ersten Gewinde-
gänge greifen, kann die Schraube leicht schräg von oben zugeführt und fest-
gedreht werden. Sobald die Schraube gegriffen hat, muss sie senkrecht zum 
Adapter ausgerichtet sein. Ziehe die Schraube nun handfest an. Achte darauf, 
dass dabei die Mutter nicht aus dem Adapter geschoben wird, da dieser sonst 
beschädigt werden kann.

Montiere den Spiegel entsprechend der dazugehörigen Anleitung.
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Gesetzliche Gewährleistung / Garantie

Es gilt die Gewährleistung im gesetzlichen Rahmen.  
Weitere Details zur Garantie findest du auf unserer Homepage: 
www.cagobike.com/garantie

Export in die USA und nach Kanada ist nicht erlaubt (Produkthaftung)!

Solltest du Fragen zu dieser Montageanleitung haben, wende dich gerne an  
deinen Ca Go Händler oder direkt an dein Ca Go Service Team.

Service
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Content

For ease of reading, the masculine form is used for personal names and personal 
nouns in this manual. The same terms apply to both sexes for the purpose of equal 
treatment. The abbreviated form is used for editorial purposes only and does not 
imply any judgement.
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The possible consequences described are not repeated in this original assembly 
instruction when these symbols appear.

Notice  

This symbol warns you of misconduct 
that is not related to physical injury 
but results in damage to property 
and the environment.

Safety instruction 

This symbol indicates specific safety 
instructions and information on the 
handling of the product or the part  
of the manual to which particular 
attention should be paid.

Caution 

This symbol indicates a hazardous 
situation which, if not avoided or  
precautions not taken, may result  
in minor or moderate injury.

Warning 

This symbol indicates a hazardous 
situation which, if not avoided or 
precautions not taken, may result in 
death or serious injury.

Take special note of the following symbols

Safety notices



12     

This set, consisting of Ergon RM Touring mirror and adapter, allows you to 
mount the rear-view mirror directly on the All Weather Top of your FS.
The rear-view mirror gives you a better overview and allows you to keep a bet-
ter eye on the traffic behind you. The position on the All Weather Top is chosen 
so that the mirror can always be adjusted to the optimum setting. In addition, 
the hood dampens vibrations and road bumps, ensuring an even smoother view.

Fig. 1

For more information concerning the 
use of the mirror, please refer to the 
manufacturer‘s instructions.

Note

General information
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1 	� Ergon RM Touring, (only with RM Kit)

2 	 Rear-view mirror adapter

 
3 	 Pipe clamp with rubber

4 	 Cylinder head screw M5x25

5 	 Washer M5

6 	 Nut M5

1 3

4 5 6

2

Fig. 2

Scope of delivery
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Adapter and mirror must be cor-
rectly fitted to prevent them coming 
loose while riding and thus posing a 
safety risk.

The adapter is only approved for 
mounting the Ergon RM Touring 
rear-view mirror. Mounting the rear-
view mirror directly on the end of the 
handlebar in combination with the 
All Weather Top is not permitted, as 
this could cause the rear-view mirror 
to collide with the All Weather Top 
when steering.

Warnung Warnung

The rear-view mirror with adapter 
can only be mounted on the left-
hand side.

Hinweis

Intended use
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Assembly

The rear-view mirror adapter can only be mounted on the left-hand side. First, 
position the pipe clamp on the main pipe of the All Weather Top behind the 
Velcro strap. To do this, the clamp must be threaded between the fabric hood 
and the pipe. The clamp has a straight end and a bent end. The straight end 
must be on the inside when the clamp opening is facing downwards.

Align the adapter so that the nut faces outwards. The adapter is now pushed 
onto the clamp so that the bent end of the clamp is threaded into the narrow 
gap next to the nut.

Fig. 3
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Then align the mirror and adapter permanently. Now tighten the adapter 
screw until the adapter is sufficiently secure and can no longer be easily turned. 
Check that it is secure before every ride.

Fig. 4

Now fit the screw with the washer. To do this, you need to press the adapter 
and the clamp firmly together. Until the first threads engage, the screw can 
be inserted slightly at an angle from above and tightened. Once the screw has 
engaged, it must be aligned perpendicular to the adapter. Now tighten the 
screw hand-tight. Make sure that the nut is not pushed out of the adapter,  
as this could damage it.

Install the mirror according to the accompanying instructions. 



   17

If you have questions concerning this user manual, please contact your  
Ca Go dealer or your Ca Go service team.

Service

Statutory warranty / guarantee

The legal statutory warranty applies.  
You can find more details on the guarantee on our website:  
www.cagobike.com

Export to the USA and Canada is not permitted (product liability)!
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